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Mevrouw Ferrero-Waldner Deheer Mandelson
Commissaris Buitenlandse Betrekkingen en Conmaris$landel
Europees Nabuurschapsbeleid Europese Commissie

Europese Commissie

Betreft Aanbevelingen met betrekking tot de vierde ohdedelingsronde voor de
Associatieovereenkomst EU-CAN

Geachte Mevrouw Ferrero-Waldner, geachte Heer Maodge

Tussen 7 en 11 juli zullen de onderhandelaars eaArdlesgemeenschap (CAN) en de Europese
Unie (EU) in Brussel bijeenkomen, teneinde de ohnaledelingen voort te zetten voor een
Associatieovereenkomst tussen beide regio’'s. Naanlemling hiervan formuleren de
ondertekenende organisaties, leden van de netw&&dnJE-CAN, Grupo Sur en andere Europese
organisaties, de volgende vragen en aanbevelingen.

Sinds september 2007 voeren de EU en de CAN omddelingen over een
Associatieovereenkomst. Ondanks de duidelijke Wéfen tussen zowel de sociaal-economische
kenmerken als het sociaal-economische beleid vammedéanden van de CAN, hebben de leden van
de CAN tot op heden manieren gevonden om hun gesubappelijk belang te beschermen en
vooruitgang te boeken in het regionale integratieps. Binnen de brede waaier van voorstellen die
de vier Andeslanden naar voren brengen, dienenogiliees te worden bestudeerd. Zo ook de
voorstellen van Bolivia en Ecuador, die uitgaan ean ‘andere architectuur’, die rekening houdt
met de asymmetrieén tussen de regio’s en de latol@nmiddel van een Special and Differential
Treatment (SDT), steeds vanuit het perspectiefeeamregionale integratie van de Andeslanden.

Tijdens de 5top van regeringsleiders van Europa, Latijns-Akeesn de Cariben die enkele weken
geleden in Lima werd gehouden, oefende de Eurofesemissie (EC) druk uit op Bolivia en
Ecuador om een vrijhandelsakkoord te acceptereeratel voorwaarden van de EU en om, indien
zij dit weigerden, uit de onderhandelingen te stap®p 27 mei verdedigde de EC in het Europees
Parlement het idee van een onderhandeling ‘op hidlswde snelheden en met een variabele
geometrie’, waarbij Bolivia en Ecuador zouden waordétgesloten van de onderhandelingen over
de Handelspijler. Bolivia en Ecuador zouden in diborstel enkel deelnemen aan de
onderhandelingen in de pijler over de Politiecke I@g en de pijler over
Ontwikkelingssamenwerking. In dat geval zou de Eitsluitend met Peru en Colombia, als
vertegenwoordigers van de CAN, een handelsovereestkonderhandelen en ondertekenen. De
handelsvoorstellen van Bolivia en Ecuador zoudem d&t in de overeenkomst worden
opgenomen. Als Bolivia en Ecuador in de toekomsudem willen deelnemen aan het
handelsakkoord, zouden zij de voorwaarden moet&epderen die voordien door de EU en



Colombia en Peru zijn ondertekend. De Delegatie darEC voor Ecuador en Colombia heeft
recentelijk vergelijkbare voorstellen gedaan.

Als organisaties van de Europese civiele maatséhajp wij verbaasd en uiterst bezorgd om deze
directe en indirecte druk. Met deze strategie dmaledelt de EU in werkelijkheid over twee
bilaterale overeenkomsten, een met Peru en eerColeibia, maar presenteert dit wel als een
regionale overeenkomst. Dit zou een ernstige vetking van de CAN als gevolg hebben en zelfs
haar breuk kunnen veroorzaken. Om die reden katitapoment worden gesteld dat het Europese
beleid in de onderhandelingen voor de Associatiemrkomst in strijd is met een regionale
integratie van de Andeslanden.

Laten wij niet vergeten dat de EU altijd heeft \@iguden dat de onderhandelingen met de CAN
over een Associatieovereenkomst aan een politiekebeantwoorden die tot doel heeft de
regionale integratie in de Andeslanden te verstedde een duurzame ontwikkeling te bevorderen.
De huidige strategie van de EU zou leiden tot tasen die in strijd zijn met het politieke doel dat
tot op heden door de EU is geformuleerd om de drastetelingen met de CAN te rechtvaardigen en
zou, om die reden, strijdig, incoherent en incdesiszijn met het oorspronkelijke standpunt van de
EU.

Wij vragen de EU:

- dat zij alle voorstellen van de regeringen van dwéslanden, evenals de vormen van
overleg die in de CAN-instellingen worden ingezegpecteert;
dat de Associatieovereenkomst een instrument wdadt een authentieke regionale
integratie van de Andeslanden versterkt, dat deptemmentariteit tussen de landen benut en
dat, uitgaande van de voorstellen die vanuit dereigevolking worden ingediend, een
echte consensus nastreeft;
dat zij bereid blijft om te onderhandelen en deokgstieovereenkomst tussen twee blokken
te ondertekenen, in plaats van het starten vatehile onderhandelingen en zo dezelfde
vergissingen te begaan die gemaakt zijn tijden&®@A-onderhandelingen met de ACP-
landen;
dat zij aandringt op het belang van het creérenpaaticipatiemechanismen voor de civiele
maatschappij en de inheemse bevolkingsgroepen,| ioleropa als in de Andeslanden.
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